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HOMMAGE A CHOPIN

Comme il quittait Varsovie & vingt ans,
et pénétré du singulier pressentiment qu'il
n’y devrait jamais revenir, F'rédéric Chopin
emportait une coupe d’argent que la ten-
dresse dc ses amis avait remplie d’un peude
terre natale. Moins de vingt ans aprés, cette
poignée de terre était picusement jetée sur
son cercueil.

Chacune des ccuvres de Chopin est faite &
cette image. Les ciselures qui 'ornent, les
dotes qu’elle porte, les ¢émotions qu'elle
suggere, les sentiments qu’elle refléte ne
doivent point faire oublier qu’au creux de
cette coupe palpite le cceur méme, la pré-
senceréelle de la patrie lointaine, et ce fer-
vent amour que rien n’a diverti.

La musique est la fleur de la terre méme;
si humble qu’elle soit, elle n’en touche que
mieux le sol nourricier, et si grande qu'elle
soit, c’est 1la qu'elle puise encore sa plus
féconde séve. Elle peut paraitre dégagée de
ces liens terrestres, clle peut atteindre a
I'essence deladouleur ou de lajoie humaine,
et porter par tout l'univers I'aveu d’une Ame
ardente ou d’un cceur déchiré, mais toujours
du sein de son onde surgissent les reflets de
la race quilui donna naissance.

e cceur pleind’angoisse, deux moisavant
son départ : « Si je quittais Varsovie, écri-
vait Chopin, je ne reverrais plus ma maison,
je pense (ue j'irais mourir au loin. » Cepen-
dant il s’éloigne : il lui faut partir pour
mieux éprouver la fermeté des liens qui I'at-
tachent a sa terre.

Sous son toit on s’accoutume, on rétréeit
son univers, et les fenétres ouvertessur d’ha-
bituels paysages ne découvrent qu’un songe
et n’incitent plus a agir. Ce n’est qu'apres
avoir quitté la maison familiale qu’on sait
vraiment par ou le cceur tire et tout ce que
peuvent contenir d'éternel les réserves se-
cretes de 1'ame.

Tout le retient la-bas, cependant il s’¢é-
loigne : son cceur a soif de cette douleur
certaine, et c’est pour nous qu’il sacrifie son
paisible et calme bonheur. Il renonce les
biens de sa terre pour en porter 'ame en
tous lieux, et il n’est plus, en chaque endroit,

(ue « de passage ». Il est mort en France,
en exil. Ah! vraiment, il fallait que la patrie
qu’il avait quittée fat belle pour qu’il se
sentit exilé dans la noétre.

Sa patrie était belle, mais elle était plus
encore, elle était malheureuse. Il ne pouvait
se déprendre d’elle et rien ne le détournait
d’y songer.

Partout il la porte avecsoi. Des ombrages
de Nohant ou George Sand le retient, un
matin de printemps, il écrit :

“
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FREDERIC CHOPIN
par Bovy

«Je suiscouché, et mes ycux regardentles
champs. Le grand espace devant les fenétres.
Terre de I'rance. Loin d’ici, sous les cieux
de Pologne, je vois les yeux de ma mére.
Les larmes (u’on n'a pas versées peésent
lourd: « Frédéric me dit-elle, tu seras un
grand musicicn, la Pologne sera fiére de toi.
Pologne, cher pays... »

Et presque & I'épuisement de sa vie, des
montagnes d’Ecosse ou il tente encore de
réunir son étre, il note d’'une main affaiblie:

« Cheére Pologne, je te vois danslebrouil-
lavd, avec les yeux de ma mere, avec sa
houche, son menton. Pologne qui chantes
et qui pleures, pauvre pays, mon cceur est
a toi ; la terre aux douces senteurs le puii-
fiera; il reposera sur ta poitrine, Enfin le
Tepos... »

Tout le soir on 1'a vu souriant, fin et déli-
cat, railleur un peu, habile a saisir les ridi-
cules. Chacun autour de lui parle d’'amour
ouréve. Lies femmes tendent vers lui des
¢ventails quéteurs... Combicn en a-t-il abusé
sous ses dehors de mondain élégant, sous
les apparences de son faible corps. On pen-
sait que c’était le monde ou il paraissait qui
I'usait ainsi peu a peu, et 'on ne soupgonnait
pas que c¢’était seulement le monde ou il vi-
vait, celui que ses pensées recomposaient
sans cesse devant ses yeux avec une terrible
fidélité.

Chopin, Chopin, tu sors de ce salon ou
la danse persiste. Appuyé au montant d’une
porte, tu tiens ta main contre ton cceur qui
bat trop fort, le fin mouchoir de batiste
pressé contre tes levres. Tu souris, mais un
sanglotjaillit, taciturne et secret, de ton ceeur
douloureux qui ne veut pas paraitre. Pile,
tu souris, sous tes cheveuxde cendre etd’or,
¢t tu sembles seulement, si élégant, sou-
cieux de ton manteau ct de ta canne lais-
sés au soin d’un valet. Mais tu n’as pas
irouvé, tune trouveras pas l'oubli parfois
souhaité de ce grand flot d’amour de la pa-
trie absente.

Pologne! Pologne! que de nuits il I'a
tenue contre son cceur, pile et merveilleuse
fiancée, douce et farouche amante. Ah! par
ces soirs de Majorque, et ces nuits de Paris,
parmi la brise de mer qui soufflait sur I'an-
cien couvent des Baléares, parmi les propos
des salons, les ¢légances féminines, les raf-
finements chers & son gott délicat, il ne son=~
geait qu'a vous, Pologne. '

Et ce n’est pas du monde, ni d’'un excés
de labeur, ni de la phtisie méme qu'il est
mort, il est mort de la Pologne, il est mort
d’un amour si profond, si ardent et si cons-

tant qu’aucune force humaine n'y aurait pu
suffire,

Le signe de la passion c'est qu’on en

-meurt; mais le signe aussi de la passion

c’est qu’on laisse au monde des aveux tels
que longuement des cceurs moins péné-
trés et des esprits moins vastes peuvent
ss cesse s’y rafraichir,
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Les rythmes et les mélodies de la patrie
absente marquaient les battements de son
cceur; son inégalable don fut d’avoir im-
primé une émotion accrue aux simples
paroles de sa race. Mais la rare vertu de
Chopin c’est la mesure de son silence : il
aura été tous ses jours 1'homme qui
sait garder un secret et ne le commu-
nique qu’'a soi-méme.

I1 lui suffit, quand ce secret I'étouffe,
dans le soir qui lui tombe aux épaules
comme un suaire, de le confier au piano, et
la Pologne alors jaillit comme un miracle.

Alors s’élancent les sanglots, les cris de
colere étouffés, les joies soudaines, les
élans, les tendresses douces... douces
comme des bras soudain passés autour du
cou d'un étre qu’on revoit et qu’on avait cru
mort.

Parfois la joie ouvre une arcade sur
cette sombre splendeur : le passé ruisselle
cn perles, un doigt discret frappe a la porte,
un rosier tremble de toutes ses fleurs au-
prées de la fenétre, sourire d'un visage
entrevu jadis, élan délicieux d’'un bonheur
«jui s’éveille et bondit dans la vie comme
un aveu d’amour...

Parfois encore tout le veeu d’un peuple,
toute la plaine polonaise, ou le vent siffle,
la plaine qui fait le ciel si vaste, toute la
plaine blanche qui fait le ciel profond, et,
sur ses ténébres accrues, les étoiles plus
lumineuses...

Sachons répondre a cette immortelle
confidence, plutét sachons la recueillir.
Chopin n’a pas besoin de cris, il parle aussi
bas qu’il le peut, c’est le coour qui s’avoue;
a le bruyamment exprimer on fausse son
secret.

Ici, je me tais... Les doigts et le chant,
conduits par un amour semblable, ren-
dent mieux qu’avec des paroles 1'hom-
‘mage nécessaire a cette tombe idéale que
notre ferveur entretient et qui garde le long
secret d’une dme inépuisée, ’hommage 2
cet imaginaire tombeau de Frédéric Cho-
~ pin, ot d’un tertre, semé des violettes qu’il
chérissait, s’éléve, sur la sombre immensité
du ciel, l'étrange et pure beaaté d’une
croix faite d'un incomparable cristal.

G. JEAN-AUBRY.
fer Juin 1916.
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NOS BRAVES

M. Witold Mickaniewski, médecin aide-
major de 2¢ classe, fils de notre tres vénéré
compatriote M. C. Mickaniewski, Médecin-Prin-
cipal, a 6té cité & 1'Ordre du Jour de l'artillerie
de 'armée : ] :

« Citation a l'ordre de l'artillerie dans I’armée
— (n° 27) du 2 janvier 1916).

« A fait preuve en toute occasion du plus beau
courage dans la reléve des blessés. S’est notam-
ment distingué par son calme et son mépris du
danger les 24 septembre et 2 octobre en travail-
Jant personnellement sans reldche avec ses infir-
miers et brancardiers au dégagement de canon-
niers ensevelis dans des abris démolis par l'ar-

tillerie lourde ennemie. »

« Le 24 septembre se sont portés courageu-
sement en avant sous un feu violent de 210 pour
porter secours a un maréchal des logis ensevell
sous un éboulement causé par la chute d'un
obusde 210. » '

LA POLOGNE

depuis le Congrés de Vienne
(1815-1915)
par
STANISLAS KOZICKI
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Les Polonais ne doivent les conquétes obte-
nues par eux pendant la crise constitutionnelle
de I'Autriche (1859-1873) qu’aux événements
extérieurs, aux changements sociaux dans
I'Etat et au changement de I'organisation de
I’Etat, qui s’en suivit.

Les considérations a Iégard de la question
polonaise a proprement parler ne jouérent
aucun role. Les combinaisons politiques, qui
voulaient user de la question polonaise contre
la Russie, n’eurent pas alors 'approbation du
gouvernement viennois.

En 1863, Napoléon III, ainsi que les patrio-
tes polonais, essayérent de pousser ’Autriche
contre la Russie et tentérent d’éveiller en Au-
triche des tendances d'expansion vers le nord
en se servant de I'insurrection polonaise, mais
ils ne trouverent pas d’écho dans la diploma-
tie autrichienne. Lorsque le prince Léon
Sapieha, en 1863, s’efforca personnellement de
convaincre empereur, que I’Autriche devrait
profiter des événements et s'emparer des pays
polonais sous la domination russe, Francois-
Joseph pendant la conversation s’écria indi-
gné : « Comment peut-on demander a un
Habsbourg, qu’il suive les traces d’'un Victor-
Emmanuel. »

Lorsque, en 1871. le comte Andrassy prit la
direction de Iextérieur, il congut un moment
le plan de mettre en échec la Russie en soule-
vant la question polonaise ; par cette combi-
naison il comptait conduire I’Allemagne a une
entente avec ’Autriche. Mais au congres, qui,
sur son instigation, eut lieu 'é Berlin, l’affajre
prit une tournure tout a fait inespérée. Au lieu
d’un rapProchement austro-allemand contre la
Russie s’effectua un rapprochement entre les
trois empereurs. La combinaison politique du
comte Andrassy, qui reposait sur une lutte
contre la panslavisme et la Russie sur le ter-
rain de la question polonaise avec la conni-
vence de ’empire allemand, s’écroula dés son
son début.

L’Autriche chassée de I'Italie, forcée de se
retirer des affaires allemandes, se tourna, non
pas au nord-est, mais au sud, vers les Bal-
kans. Bismarck joua la un role important en
donnant cette orientation a la politique autri-
chienne; c’est lui qui avait remarqué la néces-
sité pour I’Allemagne de s’appuyer sur une
entente avec ’Autriche en méme temps qu’il
voulait a tout prix éviter un conflit arme avec
la Russie. Ce fut aussi ’Allemagne qui n’ad-
mit pas qu'on soulevat la question polonaise

endant la guerre russo-turque (1877-1878).
nfin 'occupation de la Bosnie et de 'Herze-
govine engagérent la monarchie Habsbour-
eoise d’une facon décisive dans les affaires
des Balkans. Hier I'Autriche-Hongrie s’ap
puyait dans sa politique extérieure sur la tri-
lice. Celle-ci premiérement la rassurait du

- coté de I'Italie, en second lieu lui donnait un

fort appui dans son antagonisme avec la Rus-
sie. Seulement dans la triplice I’Autriche-
Hongrie était un partenaire plus faible que
I’Allemagne et cela la rendait dépendante en
tout delapolitique allemande. Aussil’Autriche-
Hongrie pendant la période de l’existence de
la triplice n’eut-elle jamais une politique
personnelle de grande envergure, elle était
presque toujours forcée aux moments décisifs
de se soumettre aux exigences de son formi-
dable partenaire. L’Allemagne devait accepter

Iantagonismeentre laRussieet Autriche, mais
dans le méme temps elle tendait a ce que cet
antagonisme ne dépassat pas certaines limites
etelle n’hésita pas, aussi longtemps que cela
lui sembla utile, 4 exercer aux moments déci-
sifs une action d’apaisement soit dans une di-
rection soit dans lautre (aprés annexion de
la Bosnie et de I'Herzégovine, sur la Russie,
apres la guerre des Balkans, sur PAutriche).

Les relations de ’Autriche-Hongrie avec la
Russie variaient selon la direction que pre-
naient les événements des Balkans qui furent
le terrain principal de Pantagonisme des deux
puissances.

Des périodes d’entente alternaient avec des
périodes de tensions. La division des sphéres
d’influence, effectuée en 1897, a Miirzzusteg,-
lorsque la Russie avait besoin de s’assurer la
paix en Europe, afin de pouvoir tourner ses
efforts contre extréme Orient, dura jusqu’au
moment de la scission occasionnée par l'an-
nexion de la Bosnie et de 'Herzégovine. Apres
une période de trés haute tension, eut lieu une
sorte de rapprochement, qui ne fut que tempo-
raire et qui finit par une guerre.

L’absence d’une politique extérieure résolue
et franche eut pour effet que jamais Autriche-
Hongrie, dépendante de I’Allemagne, n’a es-
sayé d’exploiter la question polonaise, contre
la Russie; jamais elle ne sut profiter des con-
ditions propices pour mettre cette puissance
en échec.

La diplomatie autrichienne essaya s;u}e-
ment de se servir des Polonais pour multiplier
les embarras de son voisin de I’est. Et pour-
tant ce sont deux choses entierement différen-
tes en principe: mettre la Russie complétement
en échec en soulevant la question polonaise
d’une part et de lautre se servir des Polonais
comme d’instruments pour donner dusouct au

‘gouvernement russe ou les exploiter dans un

but politique a la faveur de conflits.
Un des exemples typiques de la manicre

dont I’Autriche traitait la question polonaise

ou plutét de Pignorance ou il érait de cette
question fut la conduite du gouvernement
viennois pendant la derniere periode des ten-
sions internationales (1912-1913).

Le gouvernement viennois, en laissant de
cOté les représentants légaux et reconnus du
peuple polonais, agissait derri¢re leur dos sur
des groupements sans situation dans les pays
et qui n’avaient pas 'opinion nationale de leur
coté. Il voulait, a l'aide de ces groupements,
exploiter la puissance polonaise & son profit
sans considérer que la Pologne edt pu payer
largement pour de pareilles expériences.

L’appui qu’il préta aux essais infructueux
de troubles insurrectionnels de connivence
avec ’Allemagne (1) ne prouva que son mépris
douloureux de la nation polonaise et ne révéla
qu’une faute diplomatique, indigne du gouver-
nement d’un grand Etat.

La diplomatie autrichienne a voulu traiter
un peuple conscient de sa politique et ayant
les traditions d’un grand Etat de la méme facon
qu’une peuplade albanaise aspirant a se créer
une vie nationale,

: Au point de vue de sa situation intérieure,
I'organisation contemporaine de la monarchjc
ne lui permet pas de frustrer les Polonaijs des
conquétes, qu’ils ont réalisées pendant la crise
de 1851 2 1873. Quant aux affaires polonaises,
le gouvernement viennois use des mémes pro-
cédés que dans lf:s autres pays. Le gouverne-
ment viennois s'efforce d’établir I'équilibre
dans ses Et.ats en suscitant des intéréts opposés.
Divide et impera. Tel est le vieux principe de
gouvernement qu’appliquesans tréve labureay-
cratie autrichienne. Hongrois contre Croates
Italiens contre Slovenes, Allemands contre
Tchegues, Ruthénes contre Polonais, etc. Au
lieu d aRpu’yer’l’fmstence de 'Etat sur la com-
[t s g peuplspaiculrs

c sent, le gouvernement viennois s'ap-
g:l;rs}lég aéu?egomsme c{elegrs1ntérét§. D’apres
-¢ principe, le comte Stadion soutint, aprés

: t(tr,)dLaScpnd_uite que montra la Schlesische Zeitung (Ga-
iette de Silésie) en cette question n'en laisse aucun doute.

Y



Ne 28

POLONI1A

1848, le mouvement ruthéne et concourut a
son développement; plus tard' le_ gouverne-
ment tenait en réserve et fortifiait chez les
Ruthénes un facteur pouvant étre a chaque
instant utilisé contre des asp.iranons polonai-
ses trop avancéesf. On considere ces \mém’es
Ruthénes comme instruments propres a creer
des soucis ala Russie, qui, on le sait, possede
une majorité énorme de sujets parlant cette
langue. Ainsi la position du gouvernement
envers les Polonais ne cessait de dépendre de
l'opinion qui régnait a Vienne sur les deux na-
tionalités. Ruthenes et Polonais n’étaient con-
sidérés qu’au point de vue de leur utilisation
comme instruments propices a créer des em-
barras a la Russie. ,

[’annexion de la Bosnie et de I'Herzégo-
vine (1gog) inaugura une nouvelle période dans
I'existence de ’Autriche. La tension des rela-
tions austro-serbes, qui la suivit, démontra
pour la premiére fois avec une précision par-
faite les aspirations nationales serbes et Ia
guerre des Balkans découvrit aux yeux des
politiciens européens un nouvel aspect de la
question d’Orient. Apreés que les Turcs se
furent retirés de la presqu’ile des Balkans le
probleme oriental posait une série de ques-
tions, consécutives a la tendance chez les
peuples habitant I'Europe orientale a se fé-
dérer et a s’émanciper.

En méme temps les mémes causes, la démo-
cratisation et la conscience nationale, soule-
verent la question de nationalité dans I'Etat
autrichien. L’essai d’introduction des élec-
tions générales au Parlement fut une déception.
Le Parlement autrichien sorti des élections
générales est, comme on l'a vu, impuissant a
réaliser une ceuvre productive de législation;
les dietes, dans les pays respectifs, sont im-
mobilisées temporairement ou durablement
par les facteurs nationaux (les di¢tes de Lwow,
Prague et Zagrzeb).

Ainsi les problemes extérieurs de la mo-
narchie, autant que les complications dans la
situation intérieure, posent au gouvernement
viennois, comme aux politiciens des nations
formant ['Autriche, la question du change-
ment de organisation de 1'Etat. L’Autriche-
Hongrie ne résolut point cette question, par
contre elle se décida a résoudre les armes a la
main la question polonaise. Tel fut Ie motif
direct de Pexplosion de la grande guerre euro-
péenne :

Pendant la guerre I’Autriche-Hongrie,
rendue complétement dépendante de I'Alle-
magne, a été dans I'incapacité de se poser libre-
ment la question polonaise, et le gouverne-
ment autrichien décida uniquement d’exploiter
d’une manicre indigne les tforces des Polonais
et leurs sentiments les plus sacrés pour la
cause des intéréts allemands.

FIN

~ LIVRES NOUVEAUX

- Jeanne et Frédéric Regamey viennent de
publicr (chez Berger-Levrault) un petit volume
trog intéressant et tres suggestif sur la Guerre
al’allemande. Nous y trouvons debelles pages
sur la question polonaisc cn Prusse et, entre
autres, cette phrase qu'il serait peut-étre juste
d’appliquer & la question polonaise en général :
« La Pologne est loin, abandonnée de tous, pres-
que ignorée. Personne ne s'occupe d’elle : on ne
risque donc pas [en la persécutant] de soulever
une tempéte d'indignation dansle monde. » Rap-
pelons que Mme et M. Regamey sont nos amis
de longue date et que, maintes fois, ils ont pris
la parole pour défendre notre cause.

Rapport sur la Question juive, présenté
par M. Winawer. Ligue pour la défense des juifs
opprimés. Clest la traduction d'un rapport pré-
genté par M. Winawer au nom du Comité du
Parti Constitutionnel Démocrate russe a la Con-
férence des délégués de ce parti qui a eu lieu
Moscou.

Ce rapport, fait plutot pour plaire & un parti
politique, est un discours plein d’inexactitudes
et d’interprétations arbitraires. M. Winawer n’hé-
site pas a opposer les juifs aux juifs. Il dit tex-
tuellement :

« Parmi les causes qui ont contribué a provo-
quer et a propager la calomnie, il en est une qui
mérite une attention toute spéciale. Nous vou-
lons parler de notre occupation de la Galicie et
desrapports qui s’ensuivraient entrenotre armée
et lesjuifs de Galicie. La similitude complete qui
existe entre les juifs de Pologne et les juifs de
Galicie en ce qui concerne la langue, les habi-
tudes et I'aspeet extérieur, y a créé une situation
d’autant plus tragique que cette similitude est
plus frappante que celle quiexiste entre les Ukrai-
niens de Pologne et la population paysanne de
Galicie. Pour cette raison, tout ce que la popu-
lation juive de Galicie a pu faire souffrir & notre
armée, celle-ci le mettait tout naturellement sur
le compte de la population julve de Pologne. »

Si M. Winawer connaissait l'histoire il au-
rait su certainement qu’il n'y a pas de similitude
entre les juifs de Pologne et les juifs de Galicie,
car ces deux expressions politiques concernent
toujours la méme Pologne et que des deux cotés
de la frontiére artificielle, les juifs sont les
mémes juifs. Pour disculper les uns, il ne devrait
pas accuser les autres. Il n'aurait jamais du pro-
noncer cette phrase injuste et irréfléchie : « Que
la population juive d'Autriche et entre autres les
juifs galiciens soit hostile aux Russes, cela n'est
pas douteux. » En général, il aurait pu s’abstenir
de défendre la cause juive. Que M. Winaver
trouve utile de raconter des sornettes & tout un
parti constitutionnel et démocrate sans étre vrai-
ment libéral, cela ne nous étonne pas, mais ce
qui nous étonne, c'est qu'une Ligue pour la dé.
fense des juifs opprimés répande et propage de
telles brochures. Leur seul et unique. résultat,
¢'est que si les juifs de Galicie sont ou seront un
peu malmenés, tous les Alliés n’auront qu'a dire
« Amen »,

REVUE DE LA PRESSE

Au sujet du ravitaillement de la Pologne, Le
Matin, du 13 juillet, publie la notice suivante
provenant de Londres :

« L’agence Reuter a regu communication, par le Fo-
reign Office, & la réponse du gouvernement anglais aux
objections soulevées par I'Allemagne au sujet des offres
faites par les Alliés d'approvisionner les populations affa-
mées dans lesterriloires temporairement occupés par I'en-
nemi. En voici la substance:

« Dans une déclaration faite au correspondant particu-
lier de 1'agence Reuter, lord Robert Cecil a fait allusion
aux ennuis atlachés a de telles offres mais il-a ajouté que
les Alliés, tout en faisant la part des nécessités militaires,
ne désiraient nullement voir ces populations mouric de

_faim sous la domination allemande.

« Depuis lors, le gouvernement allemand a rej:té nos
conditionsd'assistance aux Polonais, qiil qualifie de mal-
honnétes ; il décline toute responsabilité pour tout ce qui
se passe dans la partie de la Pologne sous le cont‘r(‘)le
autrichien, trouvant en mémetemps naturel que I'Autriche
profite du surp'us des vivres daus les territoires occupés
par ses armées.

« Les gouvernements alliés me peuvent permettre le
morcellement de la Pologne par 1 Allemagune et par I'Au-
triche, dont l'une et I’autve revendiquent une partie pour
leurs propres fins politiques, tandis que toutes deux dé-
clinent la responsabilité pour la partie en dehors de leur
conlrole. »

La Pologne, dont la chair n’a cessé de frémir sous les
coups de ses bourreaux doit reprendre sa place parmi
les peuples. :

Opprimée elle méme par des empereurs et des rois, la
France a manqué 2 ses devoirs envers sa sceur bien-
aimée. Mais quoi qu’on dise, elle ne les a pas oubliés!
Et, redevenue maftresse de ses volontés, elle se rappel-

lera que toute faute engendre son chatiment, et que

c'est, en grande partie, pour avoir abandonné la Pologwe
qu'elle a tant souflert, elle aussi.
(ArRMaXD Bawrsis. Lettre a  Vincent
Wysocki, Lahaie, 10 Aolt 1870.)

T S A e S £ Y TR0 RS TR KBRS SO DA
i o b 0 R B S S AL T R S S

Halka Ducraine

Aux derniers concours du Conservatoire de
Paris, la Pologne a é1é des mieux représentée. Le
prix de la Tragédie fut décerné a Mlle Halka Du-
craine de Hulewicz, fille de l'éminent Directeur
des théatres polonais de Varsovie, artiste née,
douée d'un grand talent et des trails révés des
tragédiennes.

Mlle Halka Ducraine, originaire de I'Uhkraire,
fit ses études a Lausanne et suivit des cours de
littérature a I'Université de Genéve. Un séjour &
Belle-Isle, chez Sarah-Bernhardt, détermina sa
vocation artistique. Elle remporta le fer Prix au
Conservatoire de Genéve et subit enswite un exa-

men brillant aw Conservatoire Nalional de
Paris, ou elle fit, pendant trois ans, des études
essentiellement classiques. Au mois de mai de
Vannée courante, elle se vit attribuer un Prix de
littérature et d’histoire et, le 30 juin, au Grand
Concours du Conservaloire, nolre compatriote, la
plus jeune des concurrentes, car elle compte a
peine vingt ans, fit preuve d'un rare lalent dans
le Phedre de Racine. Un prix de tragédie lui ful
décerné par un jury composé de MM.: Gabriel
Fauré, directeur du Conservatoire, Albert Dali-
mier, sous-seerétaire d’ Elat aux Beaux-Arts, Mar-
cel Prévost, Maurice Donnay, de ['Académie
Francaise, A. Brisson, Romain Coolus, Paul
Gavaull,administrateur de 'Odéon, Emile Fabre,
directeur de la Comédie-Frangaise, d’Estournelles
de Constant, Silvain, doyen dela Comédie-Fran-
caise, Mme Bartet et Mme Weber, sociétaires de
la Comédie-Francaise, et Fernand Bourgeat.

Mlle Halka Ducraine étail éléve du professeur
Berr.

Nous félicitons vivement notre charmante corm-
patriote dont lagrande vocation, nous en sommes
convaincus, fera honneur & son nom polonais.

e

AGENCE POLONAISE DE PRESSE

— 950 ans de Christianisme en Pologne.

Mgr Dalbor, archevéque de Gniezno-Poznan (Gnesen-
Posen', vient de publier vne lettre pastorale & Voccasion
du neuf cent cinquantiéme anniversaire de 'introduction
du christianisme en Pologne. C’est en effet en 966 que le
duc'Miecislas Ier, avec tout son peuple, recat le baptéme
en cpousant Dombrowka, princesse de Bohéme, et fonda a
Poznan le premier évéché polonais. En méme temps étaient’
jetés les fondements de I’Etat polonais. Bientdt aprés, en
l'an 1000 on créait, non loin de Poznan, a Guiezno, le
premier siege archiépiscopal polonais, dont le litulaire fut

plus tard investi du titre de primat qui lui dennait non
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eulement la primauté dans le sénat de Pologne, mais
encore le privilege dexercer le pouvoir royal pendant les
intecrégnes. A la cathédrale de Gniezno repose la dépouille
mortelle de la princesse Dombrowka, et i celle de Poznan,
les restes de Miecislas et de Boleslas le Vaillant, son fils,
un des plus grands souverains de I'épogue.

La lettre pastorale dit que l'année 966 est pour la Polo-
gne, non seulement la date de sa naissance religicuse,
mais encore celle de sa naissance historique et politique.
Ce jubil+ de L'accession de la Pologne an christianisme
doit surtout étre ccélébré par la terre de Poznan et de
Goiezno doir. il v a 470 ans, la lumiere de la foi et de la
civilization ehrélienn: se répandit sur toute la Pologne et
en géndéral sur tout I'Orient.

La lettve pastorale de l'archevéche de Gniezno-Poznan,
tonte vibrante @’émotion religieuse et patriotique, a fronve
un retentissant écho dans la population polonaise. La presse
poznanienne fait remarquer que le pays riverain de la Warta
ol a éléinstitué le premier ¢éveéché polonais, a été la base d:
I'Etat polonais,ademéme qu’ilest etreste le berceau de toute
lanation polonaise. Le«Glos Narodu » (Voix du peuple). orga-
enduclereé cracovien, ison touradresse ses plus cordiales sa-
lutations i la capitale de Miecislas et Dombrowka, et aflirme
qu'anjonrd’huilapensée de la Pologne tout entiere se tourne,
pleine d’'attachement et de reconnaissance, vers la ville de
Pozunan.

— Les élections pour le conseil municipal
de Varsovie.

Aujourd’hui, Varsovie n'a pas d'autres autorités locales
que la Presidence de la ville, a latéte de laquelle se trouve
toujours le prince Zdzislas Lubomirski. Le Comité Civique
et 'Administration municipale ont été dissous. Ilsdoivent
étre remplaces par un Conseil municipal élu. En prévision
de ces élections se sont formés plusieurs comités électoraux.
Le plus en vue est le Comité Central national dans lequel,
outre la Sociétc des propriétaires d'immeubles et plusieurs
autres organisations professionnelles (artisans, commer-
cants. ouvriers, sont représentés les principaux partis na-
tionaux, et notamment le parti de la Politique réaliste, le
parti National, le parti Démocrate-National et les deux
partisprogressistes. Ce groupeacomme programme : le Con-
seil municipal aura un caractére essentiellement polonais.
mais du reste il ne fant donner un caractere politique ni au
Counseil, ni aux élections: ils’agit plutot, en la grave crise
¢eonomidne que la ville traverse, de faire pénétrerauConseil
municipal les hommes les plus compétents. Le Comité élec-
toral démocratique comprevant les éléments radicaux se
se place & un tout autre point de vue : il affiche, celui-ci,
un programme et politique et nettement anti-russe. Le
groupe socialiste se solidarise avec ce Comité. Les Juifs
de diverses tendances, sauf les partisans de I'assimila-
tion, ont aussi constitusé leur propre comité.

— Lescolonnes ouvriéres dans le Royaume
de Pologne (zone d’occupation autrichienne).

Il — On vient d’afficher sur les murs de la ville de
Radom un avis du Commandant militaire du district, o
on lit cue les ouvriers de la commune de Potworow nayant
pas obéi & lordre qui les convoquait pour le 5 mai, et
me‘-mﬂ._a\'ec la complicité des habitants de la commune,
ayant ¢chappé aux gendarmes chargés de les rassembler,
la commune de Potworow est frappée d’une amende de
5.000 couronnes payables dans les 2% heures. Les ouvriers
sont en outre sommes d'avoir a se présenter au burean de
la mairie. le 9 mai, faute de quoi ils seront punis indivi-
duellement de 2.000 cour. d'amende et d’un emprisonne-
ment pouvants’élever & 6 mois. D'autre part, la commune
devra fournir des remplacants pour les ouvriers réfractaires.
et tout habitant qui aura favorisé cette fuite ou donné
asile & un transfuge sera séverement puni. Enfin, pour
remedier & la résistance des ouvriers, il sera fait usage
des moyens coercitifs prévus par la circulaire du général-
gouverneur de Lublin, du 20 avril 1913.

[I — Le Commandant du district de Lublin fait publier
dans les journaux lavis suivant aux maires de la circons-
cription : « Les maires seront tenus de porter a la con-
naissance de la population, et cela sous leur responsabilité
personnelle, que le Commandement militaire du Cercle
sévira avec la plus inflexible rigueur contre les personnes
(qui a propos de la constitation des sections ouvriéres pro-
pageront des nouvelles tendancieuses parmi le peuple et
notamment que les ouvriersont été convoqués non pour tra-
vailler, mais dans un autre but. C’est pour ce crime qu’a
Lublin, Vincent Dombrowski vient d’étre condamné & étre
fosillc ». (Journal des arrets du Commandement du
¢'erclede Lublin, N° 1, 30 janvier 1913.)

Les ouvriers dont le nom est suivi du mot « frei » (libre)
dans les listes de convocation ne seront pas incorporés
dans les sections ouvrieres; tous les autres devront y étre
incorpores.

“

. .Salut donc, 6 chére et noble Pologne! Si Dieu pro-
longe ton épreuve, c’est pour te rendre plus digne d'une
glorieuse émancipation. Salut, Niobé des nations! Salut
¢t espoir, comme au type immortel du droit. de linno-
cence, de linfortune, mais aussi de la force, de la vraie
iorce. de la force morale, la seule qui mérite d'étre servie
et admirée ici-bas.

Ch. pE MoNTALEMBERT. (Une Nation en Deuil. ..
p 48. Paris, Doumot-Dentu, 1861.
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— Conférence et Réunion.

Le nom de Francis Planté est synonyme de
bonté, de générosité !

Une fois de plus l'illustre Maitre le prouve.

Les souffrances lamentables de notre bien
cheére Patrie ont ému le grand artiste, et avec sa
grace coutumiere il a désiré qu'on réservat aux
douloureuses victimes de la guerre en Pologne,
une ample part de la merveilleuse moisson d’or
recucillie dans son splendide concert.

Le chantre délicieux et évocateur de Chopin a
voulu continuer les belles traditions de son pré-
décesseur. Le geste généreux que Chopin ne
peut plus faire, Planté I'a accompli.

— Soirée polonaise a Bordeaux.

Samedi dernier, an grand Amphithéitre de l”A\_theucc
Municipal & Bordeaux, a eu liea une soirde lxt,tcra}r_e po-
lonaise, sous la présidence de M. Léon Baylet. pre_sulent
de la Pédération Girondine de la Ligue des Droits .tlo
I'Homme. Deux conférenciers y ont pris pa'rt : ;\L\'l. Lip-
kowski et Hellenz, ainsi que M. Charles Léger qul a 1b-
terprété plusieurs ceuvres poétigues consacreesa la Pologne
et & la cause des nalions opprimées. L« I‘I'/lllcjl,' rl«% ]f‘l)r:
deauradonné de cette soirée un compte rendu tres detalllp
et des plus élogieux. en rendant hommage aux c.onfe-
renciers belge et polonais qui ont uni leurs efforts. :l‘(m de
révéler aux Bordelais la gravité du probleme polonais.

— Vive la Pologne

Sous ce titre vient de paraitre une excellente
brochure de M. Louis Vallot-Duval, ¢ditée
luxueusement par les Publications des Itats
Alliés. Nous en reparlerons prochainement.
Enattendant, nous nous permettons de la recom-
mander a tous nos Lecteurs.

— Mort tragique.

Joseph Kudlinski, originaire du Duch¢ de Po-
sen, interné civil en I'rance et ensuite mis ¢h
liberté et obligé d’habiter Bergerac. ayant appris
que ses biens avaient été séquestrés et \'e{ldlls a
Paris, se jeta dans la Dordogne, le 28 mai 1416.
Son corps fut repéché sept kilométres plus loin.

Nous nous permettons d'attirer I'attention des
Autorités francaises sur ce pénible cas dont les
causes proviennent de lignorance du droit
accordé généreusement a tous les Polonais, sans
distinction de provenance. . o

la questionde la vérification de la nationalité
polonaise, toujours ouverte, reste a la merci des
personnes qui, malgré leurbonne volonté, ne con-
naissant ni la Pologne, ni la langue polonaise,
statuent selon leur pressentiment et souvent a
tort.

Puisse le corps inanimé¢ d'un malheureux Po-
lonais, pris arbitrairement pour un Allemand,
faire cesser ce malentendu contraire non seule-
ment aux sentiments francais, mais méme a l'es-
prit de la loi.

— Nos amis francais.

Le Cours de Madame Dicterlen a d’une facon tres ingé-
nicuse apporté sa contribution & 'envre du Secours aux
Victimes de la guerre en Pologne. Un certain nombre
d Histoires de Pologne de M. Grappin out éteé vendues aux
éleves au profit de cette @uvre. [oitiative inléressante et
que nous souhaitons voir se répandre : il faut gue la Po-
logne reprenne dans Phistoire des nations la place d }n_—
quelle lui donnait droitson grand passé el sa halute.cwm-
sation; c¢’est l1a pour Ja jeunesse francaise la meilleure
justification des revendications nationales des Polonais.

— La Pologne a 1'Institut normal libre de
la Madeleine.

Une touchante manifestation polonaise a eu lien le
26 jnin a U'Institut normal libre de Ja Madeleine. La direc-
trice, M'"* Hébert, si accueillante aux idées générenses,
avait groupé ses grandes éleves et un certain nombre de
mamans dans son large préau ol 150 personnes peuvent
prendre place : elle les conviait a euntendre parler de la
Pologne, M. Parmentier, professeur agrégé au College
Chaptal, a bien voulu mettre an service de cette nobhle
cause sa connaissance de l'histoire polonaise et son talent
de conférencier : il fut écouté avec la plus altentive sym-
pathie par les jeunes filles avides de s’instruire: il lenr a
expliqué comment, malgré les invasions qu'elle a subies,
la Pologne s’est constituée en grande nation, comment le
libéralisme de ses institutionsluia permis de durer entre
les trois Etats conquérants qui grandissaient & ses cotés,
comment elle a duré dans la période de décadence politique
quelle a traversée — comment enfin, rayée de la carle
de VEurope depuis 140 aus, elle a, par la force de sa civi-
Beation, maintenu son sentiment national ct afli mé dans

tous les domaines sa vitalit¢. M. Parmentier a dit tout
cela tees simplement et avee une bonpe humeur gui a
amené plus d’une fois le sourire sur les levresdeson jeune
audiloire. I1a ln ensuile des traductions choisies avec art
de J. Kochanowski, de Mickiewiecz, de Slowacki, un pobme
de M. Gasztowlt. Puis les éleves ont elles-meémes glorifi¢
la nation-seur en exécutant avec un grand sentiment des
uvres de Chopin et en déclamant avec tout leur jeune
enthousiasme des poésies de Charles Richet, de Nohlac. de
Sully-Prudhomme. Enfin M=* Jarecka a fait passer sur tout
I'auditoire le plus pur souffle de I'ime polonaise en chan-
tant de sa belle voix ¢muc des airs populaires et les
hymnes polonais. Les jeunes filles se sont dispersées el
criant: «niech zyje Polska » que M. Parmenticr leur a
appris pour les jours prochains des réalisations.

Uune quéte, faite & Uissuede cette belle séance, arapporté
185 fr. qui ont ¢été versés au Comité de secours ponr les
victimes de la guerre en Pologne (M. N. K.).

— Neécrologie.

La famille de notre excellent confrére et rédac-
teur, M. Victor Joze de Dobrski, vient d’étre frap-
péed'unnouveaudeuil. Le23juins’cstéteintedans
sa quatre-vingt-douzieme année, Mme Vve Guil-
laume Compoint, née Irnestine des Coins,
grand’'mere de Mme Victor Joze. Les obseques
ont eu lieu dans la plus stricte intimité fami-
liale le 20 juin, en I'église du Vieux-Saint-Ouen.
I/inhumation a eu lieu au cimetiére communal
de Saint-Ouen.

Nous présentons a notre confrére ainsi qu'a
son épouse nos plus cordiaux sentiments de con-

LA POLOGNE

dans la poesie et dans
la chanson francaises

ALFRED DE VIGNY
(1797-1863)

Le Despote (1.

Des Polonais en Sibérie. — Nous sommes
déracinés de notre sol comme des arbres puis-
sants, et condamnés a pousser dans les neiges
et les glagons.

Des Cosaques en Pologne. — Et nous Mon-
gols, nous Tatars, nous voici jetés et semés
sur la terre de 1'Occident.

Les Polonais. — Cette terre est hideuse ct
froide. Les glacons nous repoussent les mains.
Point de verdure, point de soleil.

Les Cosaques. — Cette terre cst molle et
verte, nous la haissons. Plus de crépuscule de
six mois, plus de chasse aux ours, plus de
longues aurores boréales. Li nos chevaux
sentaient I'air sec du pays; ici ils s’Tamollissent
et dorment tristement.

(1) Cetle es juiss> se trouve d s le supplément du Jowr-
nal d’'un poéte ave: aulres esquisses titulées « Poemes
a faire »

Pr— e ———

La Pologne souffre dans sa religion, dans les senti-
ments les plus intimes de 1'homme, dans son impérissable
nationalité; mais elle traine aprés elle ses fers, mais elle
étale en tous lieux les blessures de szs membres affreu-
sement mutilés, mais clle crie d'une voix puissaute parmi
tous les peuples, dans ses villes saccagées, dans les déserts
de la Sibérie, mais elle gémit d'un gémissement qui re-
ter_mt dans tous les ceeurs, qui devient, pur les sympa-
thies, un gémissement universel; on la croirait enfermée
dans.un tombeau, dans un tombeau scellé, gardé avec
une mcxor.able surveillance par des hordes sans nombre
fﬂ‘}OHné‘es 4 une obéissance brutale, sourdes i tout senti-
ment d’humanité; mais ce tombeau est toujours vivant,
n,l:us ce t_ombeau est une barriere que ne saurait franchir
l'mondatlon incessamment menagante du Nord. Les des-
tinées .de I’Eur?pe se reconstruisent a l'abri de ca tom-
beau vivant qul continue de nous protéger; car c'est le
t?mbe.au de' la noble victime chrétienne qui doit ressus-
citer a son jour.

Barrancuz. (Pologne et Russie, /¢ Polonais,
Pp. 108-109.)
Q——-‘__—

1834,
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JIEMIE, POLSKIE

Przeczucia nasze sprawdzily sie, Koto-
myja zostala wzigta, przynoszac obfity tup
wojenny armji rosyjskiej. Walka juz sto-
czyta si¢ na zaehod od Kolomyi. Jezeli
rowne szezescie dopisze dalej generalowd
Leczyckiemu, nalezy spodziewad sie, w
najhlizszych dniach, wzi¢ccia Stanistawowa
1 opuszezenia Liwowa przez wojsko austro-
niemieckic. Na polnoc od frontu galicyjsko-
wolynskiego, zajadle bitwy, toczone przez
usitujacych wywolaé¢ dywersj¢ Niemceow.
Okolice Kowla sq gléwnym terenem krwa-
wej rozprawy. Kowel jest nie tylko wezlem
kolejowym ale 1 kluezem do okopdw nie-
mieckich. Pod Dyneburgiem, Ittukszta, Ja-
kobstatem, Ryga az po Pinszezyzne, ataki
ida za atakami. Ostatnie biuletyny przy-
noszq sprawdzone wiadomosci, ze wojska
rosyjskie nie tylko Austrjakom, ale juz i
Niemcom zadaja powazne kleski.

Na froncie, na Ziemi [rancuskiej, atak

czalony meztwem i odwaga armji - fran-

cusko-angielskiej, dobre niesie wiadomosci.
Linja bojowa niemiecka poidarta w wielu
miejscach, szereg pozycji zdobyto, niewol-
nika zagarnieto juz liczbe powazna. Otucha
1 wiara w promienne jutro wzrasta. Ziszcze
nia tej wiary i otuchy zyezymy dzielnym
zastepom [rancuskim i angiclskim z calego

serea, widzyge W tem ziszezeniu i naszych
spodziewan urzecezywistnicnie.

— Uchwaly zarzadu miasta stol. War-
szawy,zatwierdzone przez Komitet Obywatelski,
a powzigle specjalnie dla upamietnienia 125 rocz-
nicy ogioszenia Konstytucji 3-go Maja —
brzmiq : )

I. a) Przedtuzeniu Alei Jerozolimskiej, od No-
wego Swiata do mostu — nadaé nazwe « Aleja
Trzeciego Maja ».

b) Dla uczezenia pamigei Marszatka Wielkiceo
Sejmu, Stanistawa  Matachowskiego, placowi,
polozonemu pomiedzy ulicami Krolewska, Ma-
zowicecka i Erywanska, nadaé¢ nazwe « Plac Sta-
nistawa Malachowskiego.

¢) Dla uczezenia pamicei wspotlworey ustaw
Konstytueji 3-go Maja, ks. Hugona Kollataja, —
poludniowo-zachodniej stronie Rynku Starego
Miasta, gdzie,w domu nr. 42 mieszkal i umart ks,
Koltataj, nada¢ nazwe « Strona Kolataja ».

d) Dla uczezenia zastuZonego prezydenta m.
Warszawy, bojownika o prawa ludu mieszezan-
skiego, Jana Dekerta, — pélnocno-zachodniej
stronie Rynku Starego Miasta, gdzie Dekert
zamieszkiwal we wlasnym domu, nadac nazwe
« Strona Dekerta».

e) Budynkowi szkot miejskich, przy ul Drew-
nianej — nadaé¢ nazwe « Gmach szkolny imienia
Dekerta ».

11. Ustanowi¢ stypendja imienia Dekerta
Malachowskiego i Kolataja na zasadach nasLQ.’
pujacych:

p. 1. Stypendja beda dla mlodziezy os6b pols -
kiej narodowosci :

a)imienia Jana Dekerta — trzy stypendja, po
200 rb. rocznic, dla miodziezy ksztaleacej sie w
rzemiogle :

b) imienia Stanistawa MalaChOWSkiego — dwa
stypendja, po 300 rb. rocznie, dla 0s6h ksztalea-
cych sig w szkotach $rednich ; i

¢} imienia ITugona Kotataja — jedno stypen-
djum, w sumic 600 rb. rocznie, dla oz6b, pracu-
jacychnaukowo nad sprawami gospodarki miejs-
kiej.

p. 2. Wybdr kandydatéw na stypendja po-
wyzsze dokonywany bedzic przez zarzad m
stol. Warszawy.

p. 3. Regulamin, dotyczacy tych stypendjéw,
opracowany bedzie przez zarzad m. stol. War-
szawy 1 zatwierdzony przez Komitet Obywatelski
m. Warszawy, wzglednic przez rade miejskg

I11. Wmurowaé tablice pamigtkowa w kosciele
sw. Krzyza, gdzie, 3 maja 1792 roku, obchodzong

byla pierwsza rocznica Konstytucji. Na tablicy
tej wyryty bedzie napis tredci nastepujacej -

« W studwudziestopiata rocznice ogloszenia
Konstytucji 3-go Maja, uroczyscie obchodzong
w Warszawie, tablica ta, [ku pamiccei przysziych
pokolen, wimurowang zostala, zgodnic z uchwata
Komitetu Obywatelskiego i Zarzadu miasta sto-
teczrego Warszawy. »

Roku 1916, dnia 3 maja ».

— Memorjal Kola Polskiego.

Przez Bukareszt, donosza z Wiednia, ze ko-
misja parlamentarna Kola Polskiego, po szcze-
golowem rozpalrzeniu sytuacji politycznej, pole-
cita prezesowi Bilinskiemu wypracowanie me-
morjalu w sprawie polskiej.

Koto Polskie, na posiedzeniu z dnia 3-goi 5-go
czerwea, n, st., aprobowalo memorjal, ktory
przez Bilinskiego wreezony zostal prezesowi
ministi6w austrjackich, Stuerghkowi, i minis-
trowi spraw zagranicznych, Burianowi.

W memorjale tym Bilinski wskazuje na zwia-
zek, istnicjacy pomiedzy kwestja polska iinte-
resami monarchji austrjackowegierskiej oraz na
$rodki, jakie nalezaloby przedsiewziaé, w celu
rozwiazania kwestji polskiej.

— Obied partyjny.

Redaktor « Gonca PPorannego i Wieczornego »,
Zygmunt Makowiecki, oraz znany warchot poli-
tyczny, Wiadystaw Studnicki, zlozyli do gene-
ral-cubernatora warszawskiego, von Beselera,
podanie o otwarcie klubu polityeznego, ktoryby
gromadzil zwolennikdw orjentacji austro-nie-
mieckiej. Ten objaw ostrego obledu skoriczy sie
niczawodaie dla niefortunnych dzialaczy w ten
sposob, ze, po wojnie, zjada na emigracje do tej
samej I'rancji, ktorej, w tej chwili, sq posrednio
adwersarzami.

— Rzady niemieckie. .

W Warszawie, skazano na grzywny po sto
marek 063 osoby za niedostarczenie, na zadanie
policji, przedmiotdéw miedzianych.

— Wybory w Warszawie.

Dochodzi nas glucha wiadomo$é, ze wybory
do Rady miejskiej w Warszawie zostaly
wstrzymane a to wskutek ostrych staré, ktore
wyniklty pomiedzy agitatorami orjentacji austro-
niemieckiej 1 ludnoscia stoliey.

— Przeciwko zdrajcom « austrjackiej »
ojczyzny.

Najwyzszy Trybunal w Wiedniu zamianowat
adwokata wiedenskiego, dra. Edmunda Korn-
felda, kuratorem dlatych wszystkich adwokat6éw
i koncypjentow adwokackich z Galieji i Buko-
winy, nalezacych do « apelacji » Iwowskiej,
ktorzy przebywaja zagranica a kiorym, w mysl
rozporzadzenia z grudnia 1915 r., grozi utrata
prawa wykonywania adwokatury, o ile swego
wyjazdu i pobytu zagranicq nie usprawiedliwili.
Kurator ma, w przeciqgu dni czternastu, poda¢
szezegoOly usprawiedliwiajace pobyt adwokatow
zagranica do wiadomoscl najwyzszego Trybu-
nalu. ’

- Whniosck prokuratora generalnego o wykresle-
nie z listy adwokatow dotyezy nastepujacych
adwokatow z Galieji, bawiacych zagranica : dr.

Leon Aleksiewicz z Stanistawowa, dr. Bazyli.

Dorozynski z Kalusza, dr. Wiodzimierz Dudy-
kiewicz z Kolomyi, dr. Jan Dobrzanski ze Lwo-
wa, dr. Marjan Gluszkiewicz ze Lwowa,
dr. Jarostaw Kotomyjec ze Lwowa. dr. Ro-
man Kulezycki ze Lwowa, dr. Teodor Kmici-
Kkiewicz z Sambora, dr. Aleksander Lysiak ze
Lwowa, dr. Witadystaw Michejda ze Lwowa,
dr. Teofil Okuniewski z Horodenki, dr. Jan Pie-
racki ze Lwowa, dr. Tomasz Peczarski z Ko-
marna, dr. Moritz, recte Moses R'osenkganz, %
Kossowa, dr. Juljan Siokalaz Boryni, dr. Idward
Solanski ze Lwowa, dr. Michal Sochackize Liwo-
wa i dr. Wiktor Ungar ze Lwowa — tudziez
nastepujacy kandydaci adwokacey : .dr. Karol
Czerwinski ze Lwowa, dr. Aleksiej Gierowski z
Czerniowic, Leonid 1loszowski z 1’1‘253111)'51&,
Fustachy Stanistaw Krzyzanowski z Kalusza,
dr. Konrad Mackiewicz ze Lwowa, Marcus
Chaim Suessmann z Glinian i dr. Wiktor Sto-
niewski ze Lawvowa.

—_ Wiesniowie-FPolacy z Krélestwg. )

7 Rawiczadonosza do« KurjeraPoznanskiego»,
7e,w tamtejszym zakladzic karnym, R_Igeby\\:a
obecnie 908 wiezniow, pomiedzy nimi 335 wiez-
niéw, pochodzacych z Krolestwa Pols}ilqgu a
skazanych na ciezkie i diuzsze kary wiezienne
za réine przestepstwa a mianowicie szpie-
gosiwo, zdrade stanu, noszenie broni palnej' I t.
p.- wykroczenia wojenne. 7 p.owoldu przepelnienia
zakladu, gdyz prawie podmenme przybywaja z
ziem okupowanych 'Ixr()'le,st.\\:a nowi d.ell!th_enci,
rozpoczelo przenosic wiezniow do wiezienia w
Strzygowie, na Slasku.

LIST Z WARSZAWY

Czasopismo nowoyorskic, « The World » za-
miescilo list z Warszawy, list, ktory, wedtug
zapewnienn « World'a », uniknal cenzury pru-
skiej. Ciekawy ten list. utrzymany zreszty w
tonie tak znanym kazdemu Warszawiakowl, po-
dajemy w gléwnej osnowie :

« Preypuszezam, ze juz zapomniates o nas zu-
petnic. W Paryzu i lUictrogrodzie, dawno juz
napewno zadecydowano, ze gralismy role zdraj -
coOw tutaj, w Warszawic. Gdybys Ty wicdzialt!
My si¢ teraz czujemy o wicle wigcej przygne-
bieni, anizeli kiedykolwiek pod rzadem rosyj-
skim. Znasz moje pogiady na Rosje, ja ich nic
zmienitem, tylko ze zmiana rzadu wskazala na
pewne rzeczy. ktorych dawniej nie mogliémy
tak dobrze widzie¢. Sposoby i metody uzywane
przez Moskali byty tak prymitywue i surowe, ze
nikt nie obawial sie, azeny Polaka mozna bylo
zmoskwiczyé. Z Niemcami 1zecz sie przedstawia
inaczef. Na razie, oni sa tak grzeczni, ze nic
mouq byé grzeczniejsi. O co tylko prosimy, otrzy-
mujemy albo natychmiast,albo slodka na przysz-
tos¢ obietnice. Gubernator i jego synowie umiz-
gaja sie do naszych starych rodzin magnackich.
Urzadzano nawet ogromne polowania, podczas
gdy rodziny chlopskie ging z e¢lodu. Dawniej za-
kazane wzruszajace dramaty z zycia naszego,
moga teraz swobodnie byé przedstawiane na
scenach. Oficerowic niemieccy najwiccej je
oklaskuja Okrzyczane $luby z dziewczetami
« polskiemi», w tym celu z Poznania sprowadza-
nemi, sa objawem bardzo czestym.

« To jest wlasnie ta dwulicowa grzecznose
Prusakow, ktorej powinnismy sie najwiecej oba-
wia¢ i ktora musimy zwalcza¢. Zaden myslacy
Polak nie wierzy w jej szcezerosé lub trwaloéé.
Niemey sq tak wszedzie znienawidzeni, ze czuja
potrzebe szukanianowych przyjaciol. Boze uchce-
waj, aby nasz narod wpadl do takiej pulapki,
chociaz, niestely, wielu juz wpadio. Mam na
mys$li te nowa burzuazje, czy Kklase kupiecka,
ktora istnienic swe zawdzigcza pienigdzom prus-
kim i teraz tanczy na pruska nute. Prasa sub-
sydjowana wrzeszezy co dzien o dobrodziej-
stwach niemieckiego rzadu : « Dzieci nasze beda
Polakami », « Kraj zostaje odbudowany »,
« Kajzer obiecal posta¢ armig do Syberji, jezeli
bedzie potrzeba, aby przywies¢ napowrot ze-
slancow polskich » i podobne nonsensy. Nas jed-
nak, co znamy Niemcow lepicj, anizeli oni
znaja samych siebie, w ten sposob oszukac nic
mozna. Drugi Fryderyk, tylko o wiele gorszy
jest na tronie niemieckim.

Podziwiac jednak musimy ten $wietny geniusz
wojskowy Niemcdw. Gdyby nawet ostatniy kiel-
base z Niemice do Warszawy przestano, zycic
w Warszawie, powierzchownie przynajmnie],
wyglada weselej anizeli ono byto podczas pa-
nowania Rosji, nawet gdy Z\\'yciQSi“"ﬂ postepo-
waly jedno za drugiem w Karpatach. Zatoga for-
teezna sktada sie z czysto ubran)jch landsztur-
mistéw niemieckich, a kapele wojenne graja w
Alejach Jerozolimskich i na Nowym Swiecie caly
Bozy dzieni. W sklepach wszedzie ruch. Turysci
niemiccey wszedzie wykrzykuja ewunderschoeny
i zajadaja « butterbroedchen » i nic brak ich w
zadnem miejscu. Maja dosy¢ pieniedzy, no i
przytem (raca. Nie dziwiloby mnie to zupetnie,
gdyby te pieniadze byly wlasnoécia rzadu nie-
micekiego. W kazdym razie robia na Warsza-
wiakach wrazenie. Duzo szkody poczynionej
przez Rosjan, podczas ich colania sie, napra-
wiono przez Niemeow, i pomimo ze to koszto-
walto miliony i znowu byloby wysadzone w po-
wietrze, jesliby Rosjanie wrocili. Czy to nie pol-
glowki «te cywilizowane narody? » Wszystkie
wiadomosci otrzymujemy, naturalnie przez agen-
cje Wolffa, Ktora ma biuro tutaj. Jedno tyiko
zadziwia nas, ze Niemey jeszeze nic zawojowall
Aflryki, Chini Ameryki.

W nocy restauracje, knajpy i teatry sa prze-
pelnione. Nie stychaé¢ inne) muzyki jak Strauss:
I Lehara. Obawy przed Zeppelinami pierzehty.
Lokale publiczne sg otwarte do 1 po polnocy. a
miasto o$wietlone bogato. Wszelkie grubjunstwo
lub upijanie sig jest natychmiast karane przcz
Niemcow jaknajsurowiej. Slyszalem o zastrze-
leniu oficera za to, ze zepchnat tokciem,do ryn-
sztoku, starego handlarza.

« Tak, rzeczywidcie, powierzchownie jestcsmy
bardzo szczesliwi tutaj, w Warszawie. Austrjacy,
przyjazni nam, sq tu przy nas, ale céz kiedy oni
obecnie nic nie znacza. Oni spelniaja rozkazy
Niemcow. To widaé na kazdym kroku. 7 tego
powodu widaé nienawiéé miedzy jednymi a dru-
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"L.Cz(;;‘x!,anf‘xm"}‘ nie cheg salutowad Austrja- Zalkoticzenie pracy 1 rachunkow Funduszu klgska spotkala panstwo i naréd, fak nam
i\'nw.':i p;'z)'_()lJ:p(Jy,m :'zugilm sio 7”}“1.(7‘5\ Niem- | nastapi po wyezerpaniu catkowitem Funduszu. | szezerze i glehboko oddany. i prastare mury Kra-
cow i Austrjakow, przy jednym stoliku albo w | Stosunek « Polonii» do Funduszu hedzie czysto | kowa hanbi swem bezbrzeznem pajacostwen.

teatrze. Ale co to za farsa jest to nasze szcze-
cie ! W miedcie, w ktorem wielu Polakéw nie
powstrzymad wrodzonej sobie cheel do
zabawy, znajduja sie tysiqee i dziesigtki tysicey
takich, ktérzy nie maja kawatka chleba do
jedzenia, zarowno Polakow jak zydow.

vwszystkich, z wyjatkiem ludzi bogatych,
tarczy jedzenia 1 najpotrzebniejszych arty-
aéw zywnodei otrzymaé nie mozna. Kazdy
cztowiek podlega najdokladniejsze) rewizji:
znani chyba dobrze pod tym wzgledem Rosjanie.
a jednak nigdy tak daleko nie dochodzili. Jed-
nem stowem, Niemcy uzywajua czegos wigce],
anizeli swego geniuszu organizacyjnegodo odro-
dzenia wyglodzonej Polski. Zewnegtrzna pomoc
jest bezwarunkowo potrzebna. Ameryka, Francja
lub Anglja moglaby postawié¢ nas znowu na
nogi. Niemcy i Austrja tego nigdy uczynié nie
moga. Pan zrozumiesz, co mysle, bez dalszego
ttumaczenia. To jest zdanie moje i zdanic moich
przyjaciol, a, jak pan wiesz z dawnych czasow,
miato ono jakie$ znaczenie. Réb, co mozesz, dla
nas. Nieraz ci méwilem, ze kobiety nasze mogg
ratowaé Polskei dzisiaj, powtarzam ci, ze one to
czynia.

« Niemiecki general gubernator bylby mocno
zdziwiony, gdvby wiedzial, jak dokladnie Alianci
sq poinformowani o sprawach biezacych w Kré-
lestwie. Uwazasz, nie mogg polskich rekrutéw
uzywac zupetnie na froncie wschodnim i dlatego
wszystkich ich rzucaja na zachodni front, gdzic
stale dezertujg. Ci Zolnierze wszyscy prawie
byli na urlopie w domu, a wiec chociaz listy ich
sq cenzurowane, to jednak moga cokolwiek po-
wiedzie€ o stosunkach w domu. Niemcy pracuja
pospiesznie w swoich zabiegach kolonizacyj-
nyeh. Wszedzie niemieckie pieniadze, niemieckie
gazety, niemiecki dramat, A klasa oficerska na
wyscigi stara sie o wzgledy naszych Polek, jed-
nej z ktorych Bismark bal sie wiecej, anizeli
dwwoch patkéw huzaréw, leez nasze Polki sg
wierne swemu zadaniu i sa nadzwyczaj zimne
W obejsciu si¢ z oficerami niemieckimi, podezas
edy sprzyjaja austrjackim, co tez przyczynia
sie duzo do nienawifei jednych ku drugim.

WSPOLNEMI SILAMI

Brak wydawnictw o Polsce i brak polskich
wydawnictw staje sig coraz bardziej palacem
zagadnieniem. Inicjatywa prywatna, nawet gdy
znajduje hojnych Mecenaséw, rozbija si¢ na
drzazei nicodei wskutek ztej organizacji, wskutek
niedwiadomosei arkanéw rachunku i rynku
ksiegarskiego, wskutek nietadu.

Na dziesigtki niby licza sie juz przeroZne wy-
dawnictwa, zmicrzajace do pouczenia rzeszy
cudzoziemcow o naszej przeszlosci, naszych
prawach, naszej cywilizacji, a, na arenie wszech-
swiatowej, chucho o nas i ciemno. Broszury i
broszurki idg w otchtan niebytu.

Dziesigtki i tysigce frankow wydatkowano juz
na druk, na papier, na nieopatrznosc¢ autorow,
na wytworzenie pokitadu piSmiennictwa nie-
pozytecznego, pojetego bez planu, ograniczo-
nego dojedneji tej samej dziedziny politycznych
rozpraw i niepolitycznych badan.

Zacheceni przez powaznych Obywateli, przy-
stepujemy do ujecia, wedtug naszych sil, pracy
wydawniczo-polskiej w normy organizacji pu-
blicznej.

W mysl powyzszego, odwotujemu sie do
Ogétu Polskiezo o przyczynienie sig do zebrania.

Funduszu Wydawniczego.

Calkowity ten Fundusz Wydawniczy bedzie
obrocony na ogloszenie drukiem szeregu wydaw-
nictw a calkowity dochéd ze sprzedazy tych
wvydawnictw, obrécony na nowe wydawnictwa,
Kontrole rachunkowe beda prowadzone stale i
stale oglaszane na tamach « Polonii ». Kazdy
Ofiarodawea 20 fr. na Fundusz otrzyma bezplal-
nie wszysthie wydawnictwa, nadto, kazdy Ofia-
yndawea, ktorego dar przejdzic wartosé¢ ogotu
wydawnictw, bedzie mial prawo zadaé tylu
eczemplarzy dowolnie obranego wydawnictwa,
ile wniost na Fundusz pieniedzy.

iunemi stowy, wszyscy Ofiarodawcy otrzy-
maja, w najkrotszym czasie, ekwiwalent zlozo-
inych daréw. Wysokos¢ Funduszu niezbgednego
do zapewnienia obrotu ksiegarskiego i rozloze-
nia ryzyka na szereg wydawnictw, okre$la sie
na minimum 10.000 frankow. Kazde wydaw-
nictwo bedzie opatrzone lista imienna Ofiaro-
dawecédw Funduszu, na upamietnienie Czynu
zbiorowego narodowej doniostosci.

ksiggarskim. « DPolonia ». bedzie skladnikiem
wydawnictw i, za prace administracyjna, pobie-
ra¢ bedzie normalny, ksiegarski, ogolnie prayjety
odsetek.

Podajemy do windomo$éei, iz, czynige zadosé
nicodzowncj potrzebie, majac na uwadze, ze
wydawnictwa o Polsce 1 polskie winny uwzgle-
dnié¢ wszelkie koliska, mieé¢ charakter zar6wno
ogolnopolski, jak i specjalny, i informacyjny,
postanowilismy wydac¢ w najblizezym czasie :

1 Odbitke pracy Prof. W. Lutostawskiego p. t.
« L.a Conscience Nationale ».

2 Atbum p t. o« Polska w MyS$li francuskiej »,
zbior mysli, poswigconych Polsce przez wybit-
nych mezdéw francuskich XVIII i XIX wieku.

i« Metode o nauki Jezyka Polskiego dla
Francuzdéw», w opracowaniu p. Izy Zielinskiej.

1 Album p. t.« Polska w pie$ni i poezji fran-
cuskiej ».

N« Zbior pilefni Narodowych Dolskich » (po
polsku;, wydawnictwo to podejmujemy natych-
miast, na liczne domagania sie géruikow. jen-
cow, i mtodziczy. '

6 « Album trzech Hymnow Narodowych Pols-
kich, do $piewu i na fortepjan.

7 Wydawnictwo pracy prof. W. Gasztowtta
« Resum¢é d'Histoire de Ta Pologne », znakomita
te pracg wydamy w mozliwie wielkiej ilo§ci
egzemplarzy.

Przy dalszym wyborze bedziemy rzadzili sie
bezstronnoéeia. wolna od partvjnego zabar-
wienia. Bedziemy starali si¢ zaprzegnaé do
pracy caly szereg artystow i pisarzy i, wedlug
moznosci, bedziemy im wyplacali honorarja,
przyjmm\'qli do druku ich utwory, odpowiada-
jace mysli przewodniej krzewienia imienia
Polski.

Polityczne rozprawy 7z naszego planu wykres-
lamy, rozumiejgc, 7e tvch rozpraw ukazalo sie
juz zadosc i ukaze jeszcze zawiele.

010 nasz program inasz cel.

Polecamy go uwadze \Wszystkich Czytelni-
kéw, Przyjaciél i wszystkich tyveh, ktorzy zdajq
sobie sprawe z donioslosei tej pracy zbiorowej.
Odwolujemy si¢ do wspoldziatania naszych
Braci w Stanach Zjednoczonych Ameryki i
wszystkich Rodakdw rozproszonych.

Przyczyniajcie sie do hasta « Wspoinemi Si-
lami», do dzieta zbiorowego spotecznego ! Pamig-
tajeie, ze, jezeli Imie naszej Ojezyzny, dla szero-
kichmas cudzoziemskich, jest pustym wyrazem.
to dlatego, zedmy sami, temu winni. l’amiQta]Cie,
ze praca nasza bedzie wdzieczna, bo inicjatywa
nasza wynikla z domagan sie tych mas cudzo-
ziemskich przedewszystkiem.

Polonia.

— Blazen Krakowski.

Miewata niegdy nieszezesna Galicja cale partje
« stanezvkow », miala pospolitych karjerowi-
czow, lecz nigdy, podotad nigdy nie miata tak
wielkiego blazna, jakim jest niezaprzeczenie
imci pan Leo, austrjacki ekseclencja a polski
potetowelk.

Stuchajeie i budujeie sie! Imei pan Leo, od
wybuchu woiny, jako prezydent Krakowa, roz-
maite popelnil byl glupstwa, moze nawet ze
strachu, bo¢, za dni obchodu Girunwaldzkiego,
pan Leo, pod reke ciggle z Paderewskim chadzat
a Niemcom wszystkim na $wiecie paluszkiem w
czerwonym bucie kontuszowym grozit. By
moze, iz cesarsko-krolewskie sentymenty p.
Leo, w ostatnich czasach, wiely core, byé moze,
iz cztowieczkowi, ktéreco myéla przewodnig
bylo zawsze karjerowiczostwo, takie wladnie
koncepty podpowiadat austrjacki rozum. Wiele
zatem wybaczono juz p. Leo. Az oto nowy fiviel,
ktéory brzmi dostownie, wedlug gazeciarskie]
scistosei:

« Prezydjum miasta Krakowa a raczej eksec.
Leo. pragnac da¢ wyraz swej radosei z powodu
zdobycia twierdz wloskich Asiago 1 Arsiero, po-
lecit dekorowaé budyvnki miejskie chorggwiami
o barwach narodowych, panstwowych i micj-
skich a nadto wezwat obywatelstwo, aby deko-
racjqg swych domow zechcialo wziné udzial w
tej radosncj manifestacji. »

Wtochy <q ciagle tym wlasnie krajem, gdzie
wielka dla Polski i Polakéw mitos¢ 1 przyjazn
ma brzmienie pelne, gdzie, z dnia na dzien.
opinja publiczna. przedstawicielstwo narodowe
wypowiadasie w naszej sprawie w spos6b godny
i szlachetny. Ekselencja l.eo atoli uwaza za
wladciwe dawac wyraz swej radoéci, smiesznej
zreszta. bo od tego czasu Austrjacy i od Wio-
chéw biora po swej cesarsko-krolewskiej skorze.
Ekselencja leo cieszy sie, ze bodaj urojona

Lecz ze nic w naturze nie ginie, nalezy ufac, 7e,
bez wzgledu na wynik wojny, spoleczenstwo
polskic bedzie umialo zepchnac na wlaseiwe
miejsce jednostke szkodliwg 1 nie znajic:p miary
pospolitego taktu a bodaj mizernego rozumiu.

NIEZWYKLA PREMJERA

Liceum Condorcet w Paryzu a raczej Miodziez
tego Liceum utworzyta wlasng organizacje, mi-
jaca na celu niesienie pomocy ofiarom wojny.
Owoz, na rzecz tej organizacji, we grode, dnia
28 zeszlego mieslqca, w teatrze « Albert», odbyto
si¢ przedstawienie, urzadzone przez starszyzne
Mlodziezy pomienionego Liccum.

Glowna  atrakejq tego przedstawienia byla
premjera trzyaktowej sztuki Les Morisques,
sztuki napisane] wierszem przez szesnastolet-
niego niespelna autora, p. Jerzego Kleezkow-
skiego, syna, znanego w Kolonji, artysty Upery,
p. Kardeca-Kleczkowskiego.

Miodziutki autor, w petnej temperamentu fa-
bule, wysnul dzieje nieszczesliwe] milo$ci rycer-
skiego Don Gastora do poetycznej Morilli, ktéra
Seivalos okrutnych przesladowarl, zwroconyeh,
przez krola Filipa hiszpanskiego, przeciwko Mau-
rom. Sztuka liczy pieé¢ odston i ma charakter
wybitny utworéw z epoki « szpady i p}as.zczu ».
Lecz, pomimo wszystkich usterek, mnosi zna-
mie szezerych iskier talentu. W patosu.pe}nych
deklamacjach sa cale ustepy poetyckie nace-
chowane polotem, $réd bezwzglednosci twérczg_}
autora, bezwzglednosci mlodzieniczej. snuje si¢
ni¢ szezerozlota natchnienia. Sztuka p. Jerzego
Kleczkowskiego zapowiada bardzo wiele, moze
sta¢ sig pierwszem ogniwem Slubow z literatura,
pierwszym listkiem laurowego wienca. Sama
przez sig, jako dzielo, poczete w tak mlodym
wieku, jest zjawiskiem niezwylkiem, pickne nio-
sqecem wrozby. Ziszezenia tych wrozb zyczymy
serdecznic autorowie Les Morisques. Trzeba,
aby pracowal, aby tworzyl dalej, aby ksztateil
ducha i aby ciagle nie wierzyl, ze jest juz aulo-
rem. Nie masz bowiem straszniejszej dla mfo-
dego, dla prawdziwego talentu kleski nad rdze

pewnosci sieble.

Caly zastep miodych sit dramatyczny ch sekun-
dowal autorowi w jego dzielnyeh na deslkach
scenicznych  prymicjach. ]’rzcdef\'szystkicnlx
panna Tonia Kardee, w roli Morilli, dala C().S
wiecej niz amatorskie odtworzeui'e I\/Iauryt,a‘nlu;
Dykcja potoczysta, ruch, wielkie odczucie i
przejecie sie wdzieczng postaciy, obok doskona-
tveh warunkow, zdobyly jej goraca owacje audy-
tbrjum, owacje, nie majaca zadnego zwigzku zc¢
zrozumiala, w takich razach, poblazliwoscia. Pan
Landy az w trzech rolach, na zmianc, araczej W
piQCiLVI, bo dwie jeszeze role wykonal tego si-
mego wieczora w poprzedzajacej Les Morisqgues
jednoaktowce, dowiddt swych niezaprze@zgnw&x
zdolnodei aktorskich a w roli ojea Morilli mial
momenty clebokiem nacechowane uczuciem. Pan
m by hetnym Gastorem, deklamu-

Bernheim byt szlac Al
Lucette Blériot,

jacym z zapalem i patosem. PP
Radziszewski. Lebiedziniski 1 cata gromadka
miodych artystow, Z autorein na czelfu, kt.or.y
sam na sicbie przyjat trud cos trzech r({l apizo-
dycznych, wywiagzala sie bardzo szn:?.(;:sh\n.C 2
zadania; calo$é szia niezwykle sprawnie, miata
rezyserskie zaciecie i rozxrna.ch fll"ﬂmkyltyczny,

Premjera udala si¢ wysmienicic. Kasa pomocy
ofiarom wojny we Francji otrzymala znaczny
nawet zasitek, dzieki bardzo skrupulatnej admi-
nistracji, zorganizowanej przez Mlodziez Li-
ceum. Honor w tym razie przypada, w znacznej
czesci. Szkole Polskiej, ktérej wychowarncami
jest nie tylko sam autor alei wigkszos¢ aktor-
skiej gromadki.
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Wszysey roezni, poiroczni i kwartalni
prenumeratorzy POLONII, abonament
ktorych konezy sig” z dniem  pierwszym
lipea, proszeni sa 0 wniesienie zawczasu
przedplaty, a to celem uniknigcia przerwy w
odbieraniu naszego czasopisma.

T

NEKROLOGJA

+ W dniu 19 kwietnia, w majatku Klukach,
na Ukrainie, zmarl zasluzony ziemianin, $. p.
Darjusz Hulanicki.

+. W Kijowie, zmarl, w pelni sit i w pelni
pracy tworczej, architekt-artysta, 8. p. Marjan
Peretiatkowicz :

i

KRONIKA PARYSKA

< W piatek i sobote.

W nadchodzacy pigtek i sobote, wskutek
swieta narodowego francuskiego, Administracja
« Polonii » otwarta bedzie tylko od godziny 3 do
5 po poludniu. Numer zas przyszly wyjdziez pod
prasy juz we czwartek, dnia 13 lipca.

<> Obchdéd Jubileuszowy Proiesora Zyg-
munta Laskowskiego.

Obchod Jubileuszu Czcigodnego Profesora Las-
kowskiego odbedzie si¢c w dniu 8 lipca, to-jest
dzisiaj, w sobote, o godzinie 3 po poludniu, w
Hotel National, w Genewie (Szwajcarja).

Jest to spozniona bardzo informacja, obawiamy
sie, ze stanie sie przyczyna, ze wiele os6b we
Francji nie bedzie moglo na czas vyyslaé zyczen
Czcigodnemu Jubilatowi. Fatalnosc¢ atoli spra-
wita, ze zawiadomienie odno$ne Komitetu Jubi-
leuszowego doszto nas dopiero w ubiegly po-
niedzialek, dnia 3 lipca.

<~ Posiedzenie Komitetu Rannych.

We czwartek ubiegly, odbylo sig posiedzenie
Komitetu Rannych. Wskutek spéznionej pory
szezegOlowe sprowozdanie z tego posiedzenia
damy w przysztym numerze « Polonii ».

< « Wtykacze » pieniedzy.

Rozwielmoznito sie, w ostatnich czasach,
bardzo szkodliwe dobrodziejstwo w formie, gro-
790@j wytworzeniem poprostu dziadostwa, pos-
rod tych, ktorzy przedewszystkiem zawsze i
ciggle zastugujq na otwartg, publiczng i kontro-
lowana pomoc.

Idzie tu, ani mniej ani wiecej, jak o godno$é
Wolontarjuszow-Polakow.

Siaki taki, ktory grosza na Zolnierzy nie daje,
ktory stroni od pomocy publicznej, poruszony
sumieniem, przy zdarzonej okazji, wtyka pie-
nigdze zotnierzom, niby odczepne dziadom.

Sa i sa liczni tacy, na szczgscie, ktorzy odrzu-
caja podobne dary,lecz sg slabego ducha, ktorzy
daja sie deprawowaé tym « wt,ykaczom pieniedzy»
i szukaja nowyech «dobroczyncoéw » imiennych..,

Wzywamy wszystkich Rodakow, matych i
wielkich, demokratycznych i utytulowanych do
zastanowienia glebokiego i zaniechania tej szkod-
liwej bezwzglednie dobroczynno$ci. Kazdy pie-
niadz, otrzymany przez Zolnierza od Komitetu
Rannych, taki pieniadz, ulegajacy kontroli, jest
prawem Zolnierza, jest nalezna mu swiecie
pomoca spoleczna a kazdy datek przygodny,
kazde wetkniecie w reke przez osobe prywatng,
obca Zolnierzowi, kilku czy kilkunastu frankow,
jest dlaniuchybieniemi jest niesprawiedliwoscia.
Tak. Bo ztego wynika, ze gdy jeden, i ten naj-
cze$ciej prawy, poprzestaé musi na tem, co Mu
przypada z ogolnego rozrachunku funduszu
publicznego, drugi czerpie i z funduszu publicz-
nego i z lekkomys$lnosci wtykaczy drobnicy
frankowej. <

Trzeba sie¢ zastanowi¢ nad tem, zwazyc
krzywde, ktéra sie czyni zastepowi Wolontar-
juszOw przez demoralizowanie ich podobnie Zle
pojeta, szkodliwa, jeno pyche znaczacy ofiar-
nosciq. :

Oboczesnie zwracamy sig do Wolontarjuszow,
aby, w imig ich wasnej godno$eci, w imig honoru
zolnierskiego, tepili posréd siebie tych, ktorzy
poddaja si¢ podobnej formie pomocy:.

< Nowy Wydziatl Towarzystwa Artystow
Polskich.

Nowy Wydzial Towarzystwa Artystow Pols-
kich, powolany przez ostatnie Walne zebranie
czlonkéw, sktadajq :

PP: E. Morawski, prezes; E. Nawroczynski,
wiceprezes; K. Mondral, skarbnik; 8. Abga-
rowicz, gospodarz; W. Oppman, sekretarz. Jako
przedstawiciele sekeji, weszlinadto do Wydziatu

PP: Jarecki z sekcji muzycznej, Buyko Bolestaw
z sekeji plastycznej i Szymberski z sekoji lite-
rackiej. Trzej wymieniemi Panowie sa prze-
wodniczacymi odno$nych sekcji.

< Nasz pierwszy katalog.

Wydaliémy pierwszy katalog dziel i wydaw-
nictw o Polsce i polskich, ktore posiadamy na
sktadzie. Katalog ten, na zadanie, wysylamy
bezptatnie wszystkim osobom interesujacym sie
ruchem wydawniczym francusko-polskim.

< Komitet Komunikacji z Polska.

Ksiadz Piotr Keska w Blomfield, w Stanach
Zjednoczonych, utworzyl « Komitet Komunikacji
z Polska » i zawiadamia, za naszem posrednic-
twem, ze Komitet ten udziela¢ bedzie chetnie
wszelkich informacji osobom, ktére poszukuja
swoich rodzin w Stanach Zjednoezonych lub
maja jakowe$ sprawy do zalatwienia. Ksigdz
Keska ofiaruje ustugi swe zupelnie bezplatnie
wszystkim Rodakom, bez wyjatku.

Listy nalezy adresowac : « Committee of Com-
munication with Poland, P.O. Box 112. Bloom-
field, N.J. Peter Jos. Kenska, Rector. »

Uwadze bacznej wszystkich Rodakow, ktorzy
tylokrotnie zwracaja si¢ do nas w sprawie poszu-
kiwan w Stanach Zjednoczonych, polecamy Ko-
mitet wielebnego Ksiedza Keski.

< Wiadomosci Zolnierskie.

Bertman Czestaw, Wolontarjusz, Bajonczyk,
zostal zreformowany z powodu silnie rozwinietej
choroby piersiowej.

Moszyk Andrzej, Wolontarjusz, przybyt na
kilkodniowy urlop do Paryza.

< Listy do Redakcji.

Nizej podpisane upraszaja Redakeje « Polonii»
o pozwolenie wyrazenia, za Jej posrednictwem,
naszego szczercgo i glebokiego wspolezucia, z
powodu zgonu €. p. Zofji Franciszkowej Gors-
kiej, Synom zmartej Obywatelki, Jozefowi i Lud-
wikowi, najlepszej Przyjaciéice, p. Cecylji Do-
bieckiej, oraz najblizszej Rodzinie §. p. Goér-
skiej. MEZENSKIE.

<> Polski wieczor literacki w Bordeaux,

W sobote, dnia 1 lipca, w Bordeaux, w sali
Amfiteatru Athenée Municipal, pod prezydencja
p. Leona Baylet’a, prezesa Ligi Praw Cztowieka
(Fédération Girondine), odbyl si¢ Polski Wieczor
Literacki, na ktory zlozyly sie odczyty pp. Jo-
zefa Lipkowskiego i Franz Hellensa oraz dekla-
macje artysty, p Charles Léger'a, ktéry, miedzy
innemi, wygtosil utwory poetyckie Gasztowtta,
Hellensa, Lipkowskiego i Verhaerena.

Wedtug dziennikéw miejscowych, ktére za-
miescily obszerne sprawozdania, sala byla wy-
pelniona szczelnie; mowcom zgotowano owacje.

< Marki polskie.

Pamigtajcie, aby$cie wszystkie listy Wasze i
karty pocztowe zaopatrywali w marki polskie z
Orlem gdanskim.

Marki te, wykonane litograficznie, kolorowe,
odtwarzajace heraldycznie dokladny wizerunek
naszego polskiego Orla, nabywaé mozna w Ad-
ministracji « Polonii» po 1 fr. 50 cent. za sto sztuk
marek, z przesylkq pocztowa, 1 fr. 65 cent. i 12 fr.
za tysiac marek, z przesytkq 13 fr.

Nalezno$¢ za marki polskie mozna w
markami zwyklemi, pocztowemi,

< Vive la Pologne.

Pod tym tytulem, w bardzo pieknem wydaniu
ozdobionem 16 illustracjamii 2 mapami :
monografja piéra p. Louis Vallot-Duval’a.

Napisana z wielkiem przejeciem i gteboky dla
nas przyjaznia, nadaje sie znakomicie, jako
dzietko, dajace zwiezlty rzut dziejow Polski, jei
doli iniedolii jej nadziei do rozpowszechnianja.

Oktadke tego bardzo piekneeo dzielka zdohi
choragiew polska, dwubarwna.

« Vive la Pologne » nabywa¢ mozna w Admi-
nistracji « Polonii » po 1 fr. 50 cent. za egzem-
plarz, franco,

<> Zebranie Pracujacej Kolonji.

‘Wydzial stowarzyszenia Pracajacej Kolonji
nadsyla nam nastepujace sprawozdanie.

Ubiegtej niedzieli, stowarzyszenie podatkowe
Pracujacej Kolonji odbylo swe miesi¢czne zebra-
nie pod przewodnictwem p. K. Wolskiego. Ze
sprawozdania kasowego, zlozonego przez skarb-
nika, p. S. Guttmayera, wynika, ze w miesigcu
czerweu wplynela, ze skladek podatkowych,
summa 698 fr. i ze te summe skarbnik ztozyl do
rgk p. barona Taubego, jako przedstawiciela
Komitetu Veveyskiego. Jako rezerwa na koszta
administracyjne pozostaje w kasie, na miesiac
lipiec, kwota 65 fr. 70 cent. W okresie ostatnich
trzech miesiecy, wplyneto z podatku do kasy
stowarzyszenia : W kwietniu 146 fr., w maju
935 fr., w czerwcu 698 fr., razem 1779 fr.
Po sprawdzeniu rachunkéw przez Komisje kon-

ysylaé

wyszia

trolujaca, summy podatkowe z kazdego mic-
siaca wnoszone byly przez skarbnika, na rece p
barona Taubego, na rachunek Komitetu w Ve-
vey. Z koncem marca rb. stowarzyszenie liczyto
181 cztonkow, w kwietniu, maju i czerweu przy-
bylo 75 nowych czlonkdéw tak, Ze, pod koniec
czerwca, stowarzyszenie liczylo 256 czlonkow.

Po wyczerpaniu porzadku dziennego, p. J
Stachurski wyglosil odczyt p. t. « Prasa w
Rzeczypospolitej Polskiej », jednajac sobie
podzigkowanie stuchaczé6w, wyrazone goracemi
oklaskami.

< Sktadajcie.

Skladajcie ofiary dla Zolnierzy Polakow w
armji francuskiej w Administracji « Polonii», na
imig Komitetu Rannych, ktory czuwa wytrwale
nad potrzebami wszystkich, bez wyjatku, Po-
lakow, obdziela stale 1 od poczatku wojny, zdajac
ciagle porachunki publiczne ze wszystkich ode -
branychi wydawanych summ.

< Jedno w kolo.

Przypominamy wszystkim Instytucjom Pols-
kim i osobom, nadsylajacym nam komunikaty
w sprawie zebran publicznych, zmian w wy-
dzialach, sprawozdan i. t. p., ze, o ile idzie o
ogloszeniedatyzebrania,nalezy nadsyla¢ odnodne
zawiadomienie do Redakeji « Polonii » najp6zniej
do wtorku, godziny 5 po poludniu, jezeli pomie-
nione zawiadomienic ma sie ukaza¢ w najbliz-
czym numerze « Polonii ».

Jezeli jednak idzie o druk sprawozdania, re-
Iacp,. nie majacej charakteru zaproszenia czy
terminowego wezwania, w takimrazie, Redakcja
« Polonii » musi zastrzedz sobie prawo nawet
opéznienia druku a to z uwagi, ze ma plan nu-
meru zg0ry opracowany i miejsce zajete iie
wogole nie moze, w jednym i tym samym nu-
merze, zamieszezad kilku sprawozdan naraz.

Przy sposobnosci Redakeja, « Polonii» uprasza
wszystkich, bez wyjatku, referentéw notatek o
unikanie « przymiotnikéw », ileze to przymiot-
nikowanie zamienia dang notatke w relacje, za
ktéra zawsze Redakcja musi byé odpowie-
dzialna i jest narzucaniem ogélowi pewnych
opinji a dalej przekracza granice komunikatu i
wehodzi w zakres przywileju redakeyjnego.

<> Nasze Pocztowki.

Polecamy wszystkim naszym Czytelnikom
pocztowki « Polonii », ktérych serja ciggle .sie
wzbogaca i ktére, same przez sig, nadajq sie do
najszerszego rozpowszechnienia.

W szezegolnosei polecamy poeziowki :

1) z portretem Tadeusza KoSciuszki, wedlug
znakomitego sztychu Oleszezynskiego. :

2)ze zgonem Szuyskiego, wedtug kompozycji
Jana Styki.

3) z reprodukcja kompozycji Konrada Henryka
Wagnera iorzeczeniami o Polsce Clemenceau i
Séailles’a.

4) ze sztandarem Bajonczykow, litografja w
siedmiu kolorach. 2

5) z Orlem gdanskim, litografja w sze$ciu ko-
larach.

6) z flaga polska i orzeczeniami pieciu przed-
stav}s‘licieli parlamentu, litografja w trzech kolo-
rach.

Posiadamy nadto jeszczezapas pocztowek kra-
jowych oraz cala serje pocztowek polskich,
wydanych i sprzedawanych narzecz Ofiar wojny
w Polsce.

Wysyla sie franko, za zaliczeniem lub za
przestaniem naleznosei w markach pocztowych.

<> Prosimy.

Prosimy wszystkich Przyjaciét « Polonii » o
nadsylanie nam adreséw os6b, Francuzéw lub
Polakow, ktéorych przypuszezalnie « Polonia »
mogta byzainte -esowaé. Kazdej, wskazanej nam,
osobie wyslemy bezplatnie paczke numerdow
okazowych.

<> Adres « Polonii».

Wskutek bardzo dowolnego adresowanialistow
nadsylanych nam, przypominamy wszystkim
naszym Czytelnikom i1 Prenumeratorom, ze, oile
nle idzie o list osobisty, wystosowany do Admi-
Distratora czy Redaktora Naczelnego, wszelkiego
rodzaju korespondencje wystarczy adresowac:

POLONIA, rue Notre-Dame-de-Lorette,
10, Paris.

A S M S S SR A 8 D S ORISR

Spieszcie nabyé nasze Album Zot-
nierzy-Polakéw w armji francuskiej, —
nie ociagajcie sig, ileze egzemplarze zaczy-
naja topnieé¢ w oczach.

Tymczasem « Album » wysylamy fran-
ko 4 Ir. 30 cent. Na miejscu, w Admi-
nistracji, lub w ksiegarniach kosztuje
jeszcze 4 franki.
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Zotnierzowt w Sidi-Bel-Abbesie. Nie piszemy
do Pana po nazwisku, aby mu da¢ moznosé zas-
tanowienia sie i zreflektowania. Od roku zajmuje
si¢ Pan rozpisywaniem listow z prosha o pie-
niadze i w warunkach, ze siedzi Pan spokojnie
zdala od krwawych bitew iod twardego zycia w
okopach. Chwyta Pan w lot kazdy adres, bodaj
adres ogloszenia, ani pewno domyélajgc sie, ze
listy te wracaja do nas. Koledzy panscy przedto-
zyli nam dokladna relacj¢ o tem, na co to PPanu
pieniadze potrzebne. Owodz ostrzegamy go ni-
niejszem, ze, o ile Pan nie zaniecha tego pro-
cederu, oglosimy go z imienia i nazwiska, aby
przestrzedz Rodakéw i potozyé kres zebraninie.

Panu Z. Nie, SzPanie, przytoczone przez Sz
Pana Dobrodzieja przystowie, jako wzér zdania
poréwnawczego, jest, w tej formie, zupelnie
fatszywe a to choéby dlatego, ze, w ten sposGh
przekrecone, szwankuje wlasnic pod wzgledem
porownawezym, odnosnie dostownego brzmienia
tego przystowia, ktérego osnowa jest nastepu-
jaca . « Lepszy wrobel w gardci niz golab na
dachu » ale nie « jak kanarek w powietrzu ». Da-
ruje SzPan, lecz, w tej formie, jestto raczej fan-
tasmagorja, niz przyslowie a przyezyna tego
Jest bardzo prosta. Polska nie jest Maderq, ani
[Las Palmas, azeby w niej kanarki, jak wroéble
lub inne ptactwo, bujajace napotykano. Matu-
zalowych lat by sie predzej doczekat nimby u
nas kanarka w przestworzu dopatrzyl Chyba ze
sie go samemu w tym celu wypusci. U nas
« kanarki» zdarzajqsic nadewszystko w handlu.
Naprzyktad, cukrzane u Loursa, Janowskieco
lub Semadenich, skad prosto ida do buzi Mi-
lusinkim. A jak nie w handlu, to na tyzecze od
kawy, maczane w tym ptynie, bywaja podawane
maming reka, tak samo do buzi Milusinskim.
Dawniej, bywaly i w ruchu, ale tylko w Warsza-
wie, ijuz ich nie ma. Byly na czterech kotach
i, jezdzily z placu Aleksandra, przez Nowy-
Swiat, Krakowskie-Przedmiescie, na plac Kra-
sinskich i na Prage. Po nich zjawily sie na
chwile takie na dwéch nogach, w z0ttych cfzap—
kach, na posylki, ale juz ich takze nie ma A\ jak
byly to, o ile nie staly przed « FEuropa », « Sas-
kim» lub na jakimkolwiek rogu, to biegaly po
ulicach. Pozatem, kanarki bywaja u nas tvlko
w kiatce, ale nigdy, za wyjatkiem wyobrazui. w
powlietrzu. Tymezasem golebie, zwlaszeza SWOjs-
kie, nic tylko w Weneeji, na Rialto, patacu
Dozow lub kopule =go. Marka, ale i u nas,
chcéby na wsi, na byle dachu pierwszej lepszej
chatupy siadaja. Za$ gotebia nie trudno poznac
od kanarka, co nie wiekszy od wrobla i z6tty,
Jak siar]ga. Trzeba mieé teJy pstro .. w oczach,
azeby tej roznicy nie dopatrzeé i cheieé gwattem
gotebia zastepowaé kanarkiem.

Artyscie-Malarzowt. Volenti non fit injuria,
czyli cheacemu niesprawiedliwoscé sie nie dzieje.
Nie mamy prawa mieszaé sie do wyborow, do-
kKonywanych w danej Korporacji. Kazda korpo-
racja jest jak narod wolny, ma taki zarzad, jaki
chce mie¢ ina jaki zastuguje. Zreszta wywodow
Jego nie pod.zielamy ani tez obaw : <q one nicu-
zasgdmone 1 oparte na plotce. Latwicj krytyko-
wacl niz czynic¢. Listu nie wydrukujemy. "

PC.FP.M.T.Z.P.il. Najzupetniej podzielamy
E\&j m;adc. Pierwszym i nieodzownym warunkiem
bedzic cenn przystepna dlawszystkich,majaca nie
zysknawidoku, leczjedyniezwrotkosztow drukui
papicru. Propozycje postaramy si¢ uwzgzlednic.
W spisie pierwszym uwzglednilismy jedynie te
dzielka, ktére oddawna przygotowywaliémy.
Dzigkujemy za tak obywatelskic poparcie Fun-
duszu Wydawniczego.

Panu Stanistawowi L. w. B. Staramy sig usil-
nie i zabiegamy o powiekszenie objgtosci « Po-
lonii », podzielamy w zupetnosci zdanie SzPana,
ze, gdyby$my podwoili tekst francuski i zboga-
cili polski, to by nam przybyto czytelnikéw i
Francuzéw i DPolakdéw. Zupetnie sluszny ten
rachunek wymaga atoli podstawy kapitatu i to
kapitatu 15.000 frank6ow, w stosunku rocznym. I
my wiemy, ze sq i tu i tam kapitaty publiczne,

ktore ida na wydawnictwa, nie majyce tej do-
niostoéci, co nasze, —lecz nie mamy na to ratun-
ku. Stoimy poza ramami wzajemnej adoracji.
Ludzie popieraja nie tych, ktéorych powinni,
lecz ktorych im sie podoba. Nie napiszemy, bo
nigdy nie pisaliSmy ani o miedze graniczng.
Szkoda czasu papieru i marek. Oliwa wyplynie na
wierzch sama, i bez naszych protestow.

GRANDE SOURCE

; poleca sig cierpigcym na :
ARTRETYZM — SKLEROZE
REUMATYZM — PODAGRE

PIOTR FALINSKI

TAILLEUR POUR DAMES

18, rue La Bruyére — PARJS-1X°
Ordynuje w

D COLONNA-WALEWSKI, “"Vicny.

Villa Céeline, 11, rue Jean-Joseph- Givois, od 1 do & pp

CHARLES
39, rue de Moscou, 39

MAGAZYN
KUSNIERSKT sy v ™™

‘ BIENENFELD JAcCQUES \

PEREY, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE : BIZUTERJE OKAZYINE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 80-10
MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

J. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

L. GUTTMAN
REPARACJE I PRZERABIANIE FUTER
82, rue du Faubourz-Saint-Denis, 82. — Paris.

SOINS, POSE et REPARATIONS

D E M s de SUITE., Broch. gratiset rranal)i.
. ] i

I Louvre Dentaire e Semane e
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MANUFACTURE DE CASQUETTES

et

CHAPEAUX PIQUES

en tous genres

SPALTER

10, rue de Thorigny, 10. — Paris
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® FUTRA — WYROBY FUTRZANE ©

REPARACJE — PRZEROBKI |

S. BESTER

rue Richer, & — PARIS e

|
|

@ %,

wydawnictwo kart
pocztowych, bromo -
wych—studjéwalkade-
mickich; proby wysyta
za zaliczeniem.

MARCEL! BARASZ

35. RUE EUGENE-CARRIERE,
PARIS

BANQUE FRANCAISE

pour le Commerce et l'Industrie
17, rue Scribe, 17, Paris.

Otwiera rachunki biezgce i przyjmuje wklady
od wszystkich Polakow, bez wzgledu na zabor,
z ktérego pochodza. -

Wykonywuje zlecenia na zakup Bons ou Obli-
gations de la Défense Nalionale; Bons Munici-
paux i wszelkich papierow wartodciowych.

Udziela niezbednych w tej mierze informacji,
utatwia formalnosci.

ZAKLAD KUSNIERSKI

S. GOLDBERG

31, rue Michel-le Comte, Paris IIe.

MAROQUINERIE & BRONZES
PORTE-PLUME «IDEAL», WATERMAN
20, boulevard Montmartre, PARIS

TR  HENRI HUT

66, rue de Provence, 66
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Fabryka
WYROBOW JUBILERSKICH

14, Rue de Paradis —

i |
\‘J oEPOSEE i

PARIS

KUSNIERZ

5, rue de Provence, 5

JOZEF_FREUNDLICH
dostatnio umeblowane pokoje z calo-

NICE dziennem utrzymaniem; parter, cen-
tralne ogrzewanie, kqpiel, ogrod,strona potudnio-
wa, dom polski, opieka w razie zyczenia.Po 6 [r.,
7fr.. i 9 fr. dziennie, wszystko. Zgtaszaé si¢ do
p. Zolji Detloff, 47, rue de la Buffa, Nice.

=

FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Freres
6, Rue des Saints-Feres, Paris (VII)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrézy, tom oprawny w plotno [I:)l(;flf'-
kie, 32 . . . . s s s w owoe e @l

Stownik Polsko- Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrozy, tom oprawny W plotno
mickkie, 32°. . . . Coe e e 2 fr.

Dwa wymienione stovwniki, oprawne w jeden
tom. w skore miekka, cielgca. . - 4 fr 50 cent.

Wysyla sie franko za przekazem pocztowym

Do nabycia we wszystkich ksiggarniach 1 w Ad-
ministracji ¢ Polomnii ”.

LE GERANT : P. NEVEU

PARIS,— IMP. LEVE, T, RUE DE RENNES.

VexcesLas GASIOROWSKI, Directeur.

JEan DEREZINSKI, Administrateur.




